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MecTo IMCHUIUIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTe/ibHOM MPOrpaMMbl

Hucuummna «VHOCTpaHHBIA S3bIK B NPO(PECCHOHATBHON KOMMYHUKALMU» OTHOCHTCSA K
JUCLUIUIMHAM 00s3arenbHoi yactu bioka 1. uctunuunsl (Mogynu) moayis Ilpodeccuonanbhas
KOMMYHHKAIMsT y4eOHOro IIaHa OCHOBHOHM MpoQecCHOHaNbHON 00pa30BaTeNbHON MPOrpaMMbl
BBICIIETO OOpa30BaHUsI — IPOrpaMMbl MarucTpaTypbl IO HamparieHuto noarotoBku 44.04.01
[lenarornyeckoe oOpa3oBaHuE, HampaBIeHHOCTh (Mpodwmib) 00pa30BaTENBHON MPOTPAMMBI
«[IpropureTHble HalIpaBICHUs HAYKHU B (PU3NYECKOM 00pa30BaHUK», OUHON (OpMBI O0YUEHHS.
JucuuiuiiHa omupaeTcss Ha pe3ynbTaThl Oo0yueHHs, C(HOPMUpPOBAHHBIE B paMKaxX JUCHUIUIMH
y4eOHOro IUIaHa, U3y4eHHbIX oOydarommmucsa B 1 cemectpe: MeTon0I0TUS U METO/bl Hay4yHOI'O
uccienoBanus (ejarorndeckue Haykn) 1 Pycckuii si3bIk B podeccuoHanbHoi chepe.

Pe3ynbTarhl M3yueHus AMCLUMILIMHBI SBISIOTCS OCHOBOM JUIsl M3Yy4EHHUS AUCLUIUIMH M
npoxoxaeHus npakTuk: CoBpeMeHHbIe POOIeMbl HayKH U 00pazoBaHusl (4acTb 2), MeTogonaorus u
METOABl HAY4YHOTO HCCJeNoBaHUs (ClenuanbHble Haykw), WMHQOpMalMOHHBIE TEXHOJIOTUH B
npodeccnoHaIbHON AeaTesbHOCTH, COBpeMEeHHbIE ClIOCOObI NMPE3eHTALMU HAYyYHOW MH(pOpMaluy,
[TpuHIMIBI aBTOPCKON MOATOTOBKM HAYYHBIX M3JaHWNA, MEXKyIbTypHas KOMMYHUKAIUS B cdepe
Hayku, JKaHpbl aHTIUMKACKOW HaydHOU peur, CTUIMCTUKA aHTJIMMCKON Hay4HOU peud, AHIJIMKUCKOE
aKaJgeMuuecKkoe nucbMo, JKaHpbl Hemelkoil HaydyHo! peun, CTHIMCTUKAa HEMELKON Hay4yHOH peuw,
Hemenkoe akajeMuueckoe MHCbMO, OJIEKTpOHHas cpela oOpa30BaTENbHOIO YUPEKACHUS,
Opranu3zanys oOyuyeHus B yCIOBUSAX IUCTAaHIIMOHHOTO 00pa3oBaHus, J\ujakTHUeCKe BOZMOXKHOCTH
IPUMEHEHUs MYJIbTUMEANMHOr0 000py1oBaHus B ydeOHOM Iporecce, YueOHas NpakTuka (Hay4yHo-
uccieaoBarenbekas padora) mo MoAyiato MeTomosiorusi HcClieJoBaHUs B 0O0pa3oBaHUU, YueOHas
IpaKkTUKa (Hay4HO-MCCIIe0BaTeNbCcKas paboTa) Mo MOAYI0 AKTyalbHblE BOIIPOCH 00pa3oBaHus,
[Tpon3BoaCcTBeHHAs TpakTUKa (HAyYHO-HCCIenoBaTelbckass padora) mo Moyl TexHomorus
IpEe/CTaBICHUs HayYHbIX pe3yJbTaToB, [[pon3BocTBEHHAS TPaKTHKA (MPEIAUITIOMHAs ) 10 MO0
TexHosorus npeacTaBIeHUs] HAyYHbIX PE3YJIbTAaTOB.

1. IlepeyeHb MJIaHMPYeMbIX pe3yJbTATOB 00yueHHs (00pa30BaTeJIbHbIX Pe3yJabTATOB)

10 JMCHHIJIMHE

Iesbo ocBOeHMS TUCHUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIH S3bIK B IPOPECCHOHATBHON KOMMYHUKAITUI
ABJIIETCS JIOCTM)KEHHWE MArUCTpaHTaMU IPAKTUYECKOTO BIAJAECHHUS HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
MO3BOJISIOIIET0 MCIIONB30BaTh €ro B UX Oyaymied npodeccHoHalbHOW AEATENbHOCTH M Hay4HOM
paborte, a Takke A aKTUBHOTO MPUMEHEHHS! KaK B MOBCEJIHEBHOM, TaK U B IPO(ECCHOHATLHOM
OO0IIEeHUH.

3agaveli  OCBOEHHS  JUCHUIUIMHBI  SIBISETCS  pa3BUTUE UM COBEPILIEHCTBOBAaHUE
JMHTBUCTUYECKON MHOSA3BIYHON KOMIIETEHIIMY 1 KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIUY.

B pesynpTaTe OCBOEHHS MHpOrpaMMbl MarucTpaTypbl OOyYarOUIUIiCS JOJIKEH OBIAJIETh
CIIEAYIOIIMMHU  pe3yiabTaTaMd  oOyuyeHHss 1o JucuuiuimHe  «VHocTpaHHBIH — S3BIK B
npo¢eCCHOHAIBHOW KOMMYHHUKAITUN (B TaOJIUIlEe TIPEJICTABICHO COOTHECEHHE 00pa30oBaTEIbHBIX
Pe3ynbTaTOB 00yYEHHsS IO TUCHUIUIMHE C HHANKATOPAMH JIOCTH)KEHUST KOMITCTCHIINH):

Komnerennus u OO6pa3zoBarenbHble Pe3yIbTaThl JUCIUTUINHBI

WHIUKATOPBI €€ (aTansl GopMUpOBaHUS AUCHUTUINHBI)

JOCTUKEHMSI B 3HAeT yMeeT BJIa/I€ET

JTUCIUIINHE

YK-4 Criocoben
MIPUMEHSITh
COBPEMEHHBIE
KOMMYHHUKaTHBHbBIE
TEXHOJIOTHH, B TOM
quclie Ha
MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax), IUIs
aKaJeMHYECKOro U
po¢eCCUOHATBHOTO
B3aUMOJICHCTBUSL.




VYK 4.1. BeiOupaer Ha
roCylapCTBEHHOM U
WHOCTPAaHHOM  (-BIX)
A3bIKaxX
KOMMYHHKATHUBHO
npUeMJieMble  CTHIIU
JIJIOBOTO  OOIICHMS,

BepOabHBIC u
HeBepOasbHbIE
cpencTaa
B3aUMOJICVCTBHUS c
MapTHEpamHu.

YK 4.2. Hcnonssyer
HH(pOPMAITMOHHO-
KOMMYHHKAI[IOHHBIE
TEXHOJIOTUU npu
MIOMCKE HEOOXO0IUMOn
uHpOpMaIU B
mporecce  peuieHHs
pa3IMYHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX
3aaqy Ha
TOCYJapCTBEHHOM U
WHOCTPAaHHOM  (-BIX)
SI3BIKAX

YK 4.3. Bener
JICIIOBYIO TIEPETIHCKY,
YUUTHIBAS
0COOEHHOCTH
CTHJIUCTUKU
oUIHaATBEHBIX u
HeOo(UIINATTEHBIX
THCeM,
COIIMOKYJIbTYPHBIC
paznuuus B Qopmare
KOPPECMOH/ICHIIUU Ha
rOCylapCTBEHHOM U
WHOCTPAaHHOM  (-BIX)
SI3BIKAX.

OP- 1 BeiOupaTh
KOMMYHHUKATHBHO
pUEMIIEMbIE CTHIIH
JIEJIOBOTO OOIIEHUS
Ha MHOCTPaHHOM
SI3BIKE

OP-2 ucnonb3oBaTh
nH(pOpMaIMOHHO-
KOMMYHHKAITHOHHBIC
TEXHOJIOTUH IS
pENICHUS Pa3IMIHbIX
npodeccuoHanbHO-
KOMMYHHKATHBHBIX
3a/a4 Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE

OP-3 HaBBIKAMH
BeJIeHUS JeJIOBOM
MIEePETHUCKH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE

OIIK-8 Cnocoben
MIPOCKTHUPOBATh
[eIarOrMYECKYI0
HCATCIIBHOCTH Ha




OCHOBE CIECLMAIBHBIX
Hay4HbIX 3HAaHUH U
pE3yJIbTaTOB
UCCIIEI0BAaHUI

OIIK 8.1. 3mnaer:
0COOEHHOCTHU
egarornyecKoun
JIeITEIILHOCTH;
TpeOoBaHUs K
cyOBeKTam
eJarornyeckoun
JIeITEIILHOCTH;
pe3yabTaThl Hay4YHBIX
HCCIICIOBAHMI B
chepe
nearorndeckoi
IEeITEIbHOCTH.

OIIK 8.2.
HCIIOJIB30BATh
COBPEMEHHBIC
CIIENMAJIbHEIE
Hay4YHBIC 3HAHHUS W
PE3YIIbTATHI
HCCIIEIOBAHUI JUISt
BEIOOpa METOJIOB B
e garoru4eckoi
JIEATEIbHOCTH.

YMmeer:

OIIK &.3. Bmageer:
MeTonamu, (GopmaMu

OP-4
pe3ynbTaThl HAYYHBIX
HCCIIeOBaHUI
eqarornyeckou
JIESITENILHOCTH B
chepe HTHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB

OP-5
UCIIOJIb30BaTh
COBpPEMEHHBIE

Hay4HbIE 3HaHUS IS
BbIOOPA METOI0B
[e/1aroruyeckon
JACATCIIBHOCTH B

chepe HHOCTPaHHBIX
A3BIKOB

" CpeacTBaMu
Me1aroruuecKon
NeSITeTbHOCTH;
OCYILECTBISET ux
BBIOOD B 3aBUCUMOCTHU
oT KOHTEKCTa OP-6 HaBbIKaMu
npo¢ecCuOHAITBHON BBIOOpA METOJIOB,
JeSATeIbHOCTH c ¢dbopm u cpeacTs
Y4ETOM  PE3YJIbTAaTOB MeJarOrTnYeCKOn
HayYHbIX NesITeIbHOCTH B
HCCJICIOBAHMIA. cepe HHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB
2. O0beM JAUCHMIVIMHBI B 3a4YeTHBIX EIMHHUIAX € YKa3aHHEM KOJU4YecTBa

aKaJeMHYeCKHX 4YacoB, BbIJEJEHHBIX Ha KOHTAKTHYH padoTy oO0ydarommxcs C
npenojaasarejeM (0 BHAAM Y4eOHBIX 3aHATHH) M HA CaAMOCTOSITEJBLHYI0 padoTy
00yJaroumuxcs



YyeOHble 3aHATHS
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1 3 108 - - 24 57 27 3K3aM€EH
Hroro: 3 108 - - 24 57 27

3. CopaepxaHue TUCHUILINHBI, CTPYKTYPUPOBaHHOE N0 TeMaM (pa3jiesiaM) ¢ yKa3aHueM
OTBEJEHHOI0 HA HUX KOJMYEeCTBA aKaJeMUYeCKUX YaCOB U BHI0B YUeOHBIX 3aHATHI

3.1.Ykazanue mem (pazoenos) u omee0eHHO020 HA HUX KOJUYECHEA AKADEMUYECKUX YACOG U
61008 YUeOHbIX 3aHAMUIL

KomnyectBo yacoB o ¢popmam
OpraHu3alyy 00y4eHus
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1 cemectp
[IpencraBnenue. 3HakoMcTBO. BusnutHas kapTouka - - 2 7
VYerpoiictBo Ha paboty. Hanucanue pestome - - 4 10
VYerpoiictBo Ha paboty. CobecenoBanue - - 4 8
JenoBas nmoesaka. TamoKEeHHBIN U NTaCIIOPTHBIN 5 6
KOHTPOJITh
Komanauposka. O01enue B 1e0Boi cepe - - 2 6
CpenctBa nepenaun nHpopmarun. CoBpeMeHHbIE 9 8
CpeicTBa KOMMYHHKAIINN
Henosoe nmuceMo. CTpyKTypa J1€710BOr0 NUChbMa. 6 8
Butbl 1e10BBIX TTHCEM
3aKiIro4eHue J0ropopa - - 2 4
DK3aMeH - - - 27
Hroro mo 1 cemectpy - - 24 84
Bcero mo pucuumiinnae - - 24 84




3.2.Kpamkoe onucanue cooepiicanus mem (pazoenoe) OUCUUNIUHDL
Kparkoe conep:xxanue kypca (1 cemectp)

Tema 1. I[IpeacraBiienne. 3HakoMCcTBO. BU3MTHasi KapTOYKa.

OOpaieHrie B /I€JI0BOM OOUICHWHM M JENOBBIX NHUCbMax. DOpMBI TNPHUBETCTBUS, IPOIIAHUS,
MOXKEJIaHUS.

KommynukaruBHas tema “Getting acquainted”.

I'pamMaTnyeckuii MaTepuadl.

Jlmunble W mOpuTSDKarenbHble  MecToMMeHus.  OOpa3oBaHME — MHOXXECTBEHHOTO — YHCIIa
cymectButenbHbIX. [1aroner to be u to have. O6opot there is/are. Hacrosimee Bpems (Present
Simple, Present Continuous, Present Perfect Simple, Present Perfect Continuous).
HNurepaktuBHas ¢popma: [Ipesenranus «BusutHas KapToukay.

Tema 2. YcrpoiicTBo Ha padoty. Hanucanue pesiome.

KommynukaTtuBHas Tema “Getting a job”.

I'pammaTuyeckuii MaTepuaJ.

[Mpomeamee Bpems (Past Simple, Past Continuous, Past Perfect Simple, Past Perfect Continuous).
YTBepI[I/ITCJII)HI)IG, BOIIPOCHUTCIILHBIC 1 OTPUIATCIIbHBIC ITPEAJIOKCHUA.

HNurepaktuBHasa ¢opma: IIpocmorp MHWurepHer-matepuanoB 1o Teme «CoOecemoBaHue.
IIpe3eHTanus pesrome.

Tema 3. YcrpoiictBo Ha padoTty. CobecenoBanue.

OcHOBHOI#1 TiepcoHal Gpupmbl, 00si3aHHOCTH Nepconana. KommyHnukatuHas tema “At the office”.
I'pamMaTnyeckuii MaTepuadl.

bynymee Bpemst (Future Simple, Present tenses in time clauses / prepositions of time and place).
HNurepakTuBHasa ¢opma: Pabora B mapax no teme «B oduce». MucuenupoBka «HTEpBbIO €
paboTonaTenem.

Tema 4. /lesioBast noe3aka. TamokeHHBINH H NACIIOPTHBIH KOHTPOJIb.

B asponopry, Ha BoK3aie, TOpOJACKON TPaHCIIOPT, TAMOKEHHBI KOHTPOJIb.

KommyHnukatuBHas Tema “At the customs”.

I'pamMaTnyeckuii MmaTepuadl.

Mopanbeusie rnarosst (ability, permission, advice, criticism, obligation and necessity, degrees of
certainty).

HNuTepakTuBHas popma: PaboTa B rpymnmnax: 3anoiHeHle TaMOXEHHOM JieKIapalnu.

Tema 5. KomanaupoBka. O0uenne B 1e10B0i cepe.

3aka3 Ousieta Ha caMoJIeT, 3aKka3 HoMepa B roctunuiie. Kommyrnukarusaas Tema “A Business Call”.
I'pamMaTnyeckuii MaTepuall.

[Mpomreamee Bpems (would, used to /be/ get used to).

HNuTepakTuBHas popma: Pabora B mapax 1o TemMe «pasroBopy.

Tema 6. CpencrBa mnepenaun unHpopmanuu. HMcenmoab3oBaHne COBpPeMEHHBIX CPeACTB
KOMMYHHKaIUH.

Kommynukatusnas tema “Electronic correspondence”.

I'pamMmaTuyecknii MmaTepua.

Wudunutus (-ing form or infinitive / prefer / would rather / had better / infinitives of purpose).
HNurepakTuBHas ¢popma: Pabora B napax no teme «IIpuem u nepenada coobuenuit mo axcy».

Tema 7. lesioBoe mucbMo. CTPYKTYpa 1€J10BOro mucbMa. Buabl 1e10BbIX M CEM.
KommyHnukaruBHas tema “Business Correspondence”.



I'pammaTuyeckunii MaTepuaJ.

CrpanarensHbiii 3asor (The passive / the causative / direct and indirect objects).

HNurepaktuBHas d¢opma: Pabora B rpynmax. OO6cyxkaenue «10 3070TBIX TMpaBUID» ACIOBOTO
nucbma. CoctaBneHue nenoBoro nmucbMa. OOcyxaeHne o0pas3IoB JIEIOBBIX AJIEKTPOHHBIX IHCEM.
Hanucanue nucem.

Tema 8. 3akir0ueHue 10roBopa.

KommyHnukatuBHbie Tembl “Discussing contracts” u “Contracts”.

I'pammaTuyeckunii MaTepuaJ.

Kocsennas peus (Reported speech / reported questions / reporting verbs).

HNurepakTuBHas popma: OOcyxkIeHHE CTPYKTYPhl KOHTPAKTa U HANUCaHHE KOHTPAKTa B MUHU-
rpynmnax.

4. TlepeyeHb Y4eOHO-METOAMUYECKOT0 oOOeclevyeHHsI ISl CAMOCTOSITEJIbHOI PadoThI
00y4YaKIIUXCS MO TUCHHILINHE

OO0mmii 00beM CcaMOCTOSTENBHONH paboTBl CTYJAEHTOB IO AMCLUUIUIMHE BKIIIOYAET
ayJUTOPHYIO U BHEAYJUTOPHYIO CAMOCTOSTENbHYIO pabOTy CTYACHTOB B TEUEHUE CEMECTpa.
AymuTopHas —caMocCTosiITeNbHas pabora ocymiecTBisieTcss B (opMe  BBIIOJTHEHUS
KOHTPOJIbHBIX 33/1aHUI [0 AUCLUILIMHE. AyIUTOpPHAs caMOCTOsITeNbHas paboTa obecnieueHa 6a30i
KOHTPOJIbHBIX U TECTOBBIX MaTEpHaJIOB Pa3HOro ¢opMara M CTENCHU CIIOKHOCTH.
BHueaynuropHas camocTosiTenbHas paboTa ocylecTBiseTcsl B popMe NOArOTOBKM K YCTHBIM
JIOKJIaaM (MUHU-BBICTYIUIEHUSIM) C UCIIOJIb30BaHEM VIHTepHET-pecypCoB.

IIpumep konmponwvnoit padomol

l. HpoanaﬁTe TEKCT U M3JI0KUTE KPAaTKO €ro CoaAcpsKaHHE, HUCII0Jb3Yysl BOIIPOCHI K
TEKCTY B Ka4€CTBE IIJIaHA NMEepeCKa3a
Why is it important and necessary to study English?

At present we face business globalization — a process of rapid economic integration
between countries. Globalization started when stock markets were linked electronically. The drivers
of this process are: Information technology (Internet); global and regional organizations (WtrO —
World Trade Organization, WtoO — World Tourism Organization, FTAA - Free Trade Areas of the
America);issue organizations (i. e. organizations concerned with environmental issues, human rights
issues, labor standard issues).

Business globalization makes people from different countries work according to
international standards.

English is an international language and it is equally important both for business and for
non-profit organizations. English knowledge is a key (among others) to successful career. At present
people can study overseas (earn MBA, MA, PhD degrees, receive training, take an internship on
different programs), defend theses and raise the level of their skills. English can help you to become
competitive.

Every manager has to collect and analyze information. Since most of Internet sites and
majority of software are in English, knowledge of this language can facilitate the process of data
retrieving and processing. Very often managers have to make contacts with people from different
countries, negotiate with foreign partners and keep in touch with them. English is extremely
important in such situations.

Il. IIucbMeHHO 0TBeThTE HA BONPOCHI K TEKCTY

1. What process do we face at present?

2. What is business globalization?

3. When did the process start?

4. Why is English important both for business and non-profit organizations?



5. Can English help you to achieve a success?
6. English is useful for managers, isn’t it?

I11. ConocTaBbTe cj10Ba U3 MEPBOI KOJOHKH ¢ OJJU3KMMH UM M0 3HAYEHHUIO CJI0BAMH U3
BTOPO# KOJIOHKH

1. environmental d) in other countries, abroad
2. at present b) unification

3. globalization a) now

4. linked c)connected

5. overseas e) ecological

6. skills f) proficiency

7. facilitate g) get

8. retrieve h) make easier

V. 3auaiflTe K CJICAYIOIIUM MPEAJ0KCHUSAM BCE TUIILI BOIIPOCOB

1. We face business globalization at present.

2. At present people can study overseas.

3. Every manager collects and analyzes information.

V. PackpoiiTe cko0KH, IOCTABHMB IJ1arojibl B IPaBUJIbHYIO Gopmy

1. 1 (go) to my work every morning.

2. As arule it usually (take) me fifteen minutes to get to work.

3. As for me | (be) a head of a human resources department in a city hall.
4. There (be) 6 employees in our department.

5. The department (have) different objectives.

VI. IlocTtaBbTe cienywuye npuiaratrejbHble B (p)OPMYy CPABHUTEIbHOW CTeNeHH U
MPEeBOCXOHOM CTeNEeHHU

Rapid, bad, many, important, successful, competitive, smart, intelligent, good.

VII. U3yunTe BUSUTHYIO KAPTOUKY, PEACTABJICHHYI0O HUKe U OTBEThTE HA BONPOCHI

lvan Petrov
A head of HR department
(a city hall)
Tel. 78453321018
Cell. 79273542239
e-mail petrov@admin.ru

1. Whose card is it?

2. What is Ivan Petrov?

3. What is the position of Ivan Petrov?

4. Where does he work?

5. Has he an office telephone, a cell phone, an e-mail address?

Hpumepnble memol MuHu-sblcmyngeHuﬁ

[TpencraBnenne. 3HakoMCTBO. Bu3nTHas kapTouka
VYerpoiicTBo Ha paboty. Hanncanue pestome
YcrpoiicTBo Ha padoty. CobecenoBanue
TaMOKEeHHBIN 1 TaCIOPTHBIN KOHTPOJIb
Komanauposka. Tenedonnslii pazroBop ¢ pupmoit

agrwbpPE



CpenctBa nepenaun nHpopmanuu. OCHOBHBIE COKpAIIIEHUs B TeJeKcax U (pakcax
JenoBoe nuceMo. CTpyKTypa 1€70BOro MUchMa

Bunp! nenoBeix nucem. [lucemo-3amnpoc. Ilucemo-npeanoxenue

3akiroueHue JoroBopa

©ooNo®

Ilpumepnvie memul npezeHmayuil.

Cserckuil paszrosop. [IpeacraBinenue. 3HaKOMCTBO.

ITouck paboTsl. YcTpoiicTBo Ha paboTy. Hanmucanue pesrome

B oduce. Ilepconan ¢pupmsl. JlenoBbIe MEperoBOpHI.

Komanguposka. B roctunuiie. B pectopane.

IToe3nka. [Tacnopra. TamMOXk€HHBIN ¥ ACIIOPTHBIN KOHTPOJIb
Pasrosop no tenedpony. dakcel. CpenctBa neperauu HHPOpMALIUK.
JlenoBble KOHTaKTHL. JlenoBoe nuceMo. CTpyKTypa J€7I0BOro NUchMa
Bunp! nenoBeix nucem. [lucemo-3anpoc. Ilucemo-npeanoxenue
KoHTpakTsl BO BHELIHEH TOProsiie. 3aKJII0UEHUE 10I0BOpPa

CoNoR~LNE

,Zlfl}l CamMoCcmoamenbHoll NO020MOBKU K 3aHAMUAM RO 0ucuunﬂuuepel<omendyemc;l
ucnojsib3zoeamo ylteﬂno-memooulteacue mamepuaiibl:

1. Axummnaa, C. A. Business English in Practice [Tekcr] : yueOHO-MeTOIUYECKOE TTOCOOME 10
anrnuiickomy sa3biky / @I'BOY BO "Val'TlV um. U. H. YnbsuoBa". - Yubsaosck : PI'BOY
BO "Val'llV um. U. H. Yaesaraosa", 2017. - 56 c.

5. HpnMeprle OLICHOYHBIC MaTE€pHaJbl [JA MNPOBCACHUA TEKYHICro KOHTPOJIA
ycnneBaeMoCTH U HpOMG)KyTO'—IHOﬁ aTrrecralumn oﬁyqamumxcn no JIMCHUIIJINHE

Oprann3anus v NpoBeleHNE aTTeCTALMU CTy/AeHTa

®I'OC BO B cOOTBETCTBUM C NpHUHLUIIAMU bBOJOHCKOro mnpolecca OpHUEHTHPOBAHbBI
NPEUMYILIECTBEHHO HE Ha cooOlIeHrne o0yyaromeMycs KOMIUIEKCa TeOPETHUECKUX 3HAHUHM, HO Ha
BBIPa0OTKY y Marucrpa KOMIIETEHIMM — JUHAMHYeCKOro HaOopa 3HaHUM, YMEHMH, HaBBIKOB U
JUYHOCTHBIX KAayecTB, KOTOpPbIE MO3BOJIAT BBIMTYCKHUKY CTaTh KOHKYPEHTOCHOCOOHBIM Ha pBIHKE
TPyZa ¥ YCIHELHO IPOPECCUOHATBHO PEAIN30BbIBATHCS.

B mnpouecce oleHKH MarucTpoB HEOOXOJUMO HCHOJB3YIOTCS KakK TPaTUIHMOHHBIE, TaK U
VMHHOBAIIMOHHBIE TUIIBL, BUJBI U (OPMBI KOHTPOJIS. [Ipy 3TOM nocTeneHHo TpauliMOHHbIE CPECTBA
COBEpPUICHCTBYIOTCA B pycle KOMIETEHTHOCTHOIO IIOAXO0Ja, a HWHHOBALIMOHHBIE CPEICTBA
aJlanTUPOBAHBI JUIsl IOBCEMECTHOTO MPUMEHEHUS B POCCUNCKON BY30BCKOM IIPAKTHKE.

ILlea» npoBeaeHusi aTTecTallMd — IPOBEpKAa OCBOCHUS 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl
JTUCIUIUIMHBI-IPAKTUKyMa yepe3 cpopMUpPOBaHHOCTH 00pa30BaTENIbHBIX PE3YIbTATOB.

IIpomexyTouyHasi aTTecTalusi OCYLIECTBIISIETCS B KOHLIE CEMECTPA M 3aBEPIIAECT U3yUEHHUE
JTUCIUIUIMHBI, TIOMOTaeT OLEHUTh KPYIHBIE COBOKYMHOCTHM 3HaHMM M yMEHUH, (OpMUpOBaHUE
OIPEAEIEHHBIX KOMIIETEHIIUH.

O1eHOYHBIMU CPEACTBAMM TEKYIIETO OLIEHUBAHUS SIBIISIFOTCS: KOHTPOJIbHBIE PAOOTHI U TECTHI,
IIPE3EHTAlMA, MUHU-BBICTYIUIEHUS U T.I. KOHTponp ycBOeHHs MaTepuana BEAETCS PETYISIPHO B
TE4YEHHUE BCErO CEMECTPa Ha JJa0OPaTOPHBIX 3aHATHIX.

No CPEJICTBA OLHEHUBAHMUAI, OO6pazoBarenbHbIE
n/m WCTIOJIb3yeMbIe JIJISl TEKYIIETO OLICHUBAHHS Pe3yIbTATHI JUCIUATUTHHBI
nokasaressi popMHUpPOBaHMSI KOMIETEHIIUH
OueHovHble cpeacTBa A/ TEKYLIel OP- 1 BBIOMpaTh KOMMYHHUKATHBHO
aTTecTaluu npueMiIeMble  CTHJIM  JIEJIOBOTO
OC-1 KontposnbHas pabota 001IIeHNsI HA UTHOCTPAHHOM SI3bIKE




OC-2 MuHU-BBICTYIUICHHE TIEPE]] TPYIIION

OC-3 Ilpe3enrarus

OueHovHbIe CPpeaCTBA /sl IPOMEKYTOYHOM
arrecTanuu
3a4eT (IK3aMeH)

OC-4 Dx3ameH B (hopme yCTHOTO
cobeceloBaHusA

OP-2 HCII0JIb30BaTh
MH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAITMOHHBIC  TEXHOJIOTHH
TSt perieHus Pa3IUYHBIX
po¢eCCHOHAIBHO-
KOMMYHHUKATHUBHBIX 3a/1a4 Ha

HHOCTPAHHOM S3bIKC

OP-3 HaBnIkaMu BeOcHUSI IEI0BOM
MEePENUCKH Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

OP-4 pe3yabTaThl Hay4YHBIX
HUCCIIEOBaHUN eJarornyecKoun
JESITEIILHOCTH B c(pepe MHOCTPaAaHHBIX
SI3BIKOB

OP-5 wucnonp30BaTb COBPEMEHHBIE
Hay4yHble 3HaHUS i BbIOOpa
METO/I0B MeJarornyecKkon
JeSITETHHOCTH B Chepe MHOCTPAHHBIX
S3bIKOB

OP-6 HaBblkamMu BBIOOpPA METOJOB,
dbopM U CpEICTB TMeAaroru4ecKou
JIEATEITLHOCTH B c(hepe MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB

OnucaHue OLEHOYHBIX CPEICTB M HEOO0XOAMMOro 0OOpydOBaHHUS (JIEMOHCTPAL[HIOHHOTO
MaTepHaia), a Tak ’e MpoLeaypbl U KPUTEPUHU OLIEHUBAHHS MHIUKATOPOB JOCTHKEHHS KOMITETeHIIUH
Ha pa3IMyYHbIX 3Tanax MX (OPMHUPOBaHUS B IPOIECCE OCBOEHUS 00pa30BaTENbHON MPOTPAMMBbI
npeacraBieHsl B POHIE OLEHOYHBIX CPEACTB I TEKYILEr0 KOHTPOJSA YCIEBAEMOCTU H
POMEXYTOUHOM arrecTtanuu 1o aucuuminHe «WHocTpaHHBIM $A3BIK B MNPOQECcCCHOHATbHON

KOMMYHUKAIIUN.

Mamepuanst, ucnov3yemoie 011 meKyuiezo KOHMpPOsA yCneeaemocmu
oodyuarowuxca no OucyunIuHe
Martepuansl A OpraHU3aIiy TeKYIIeH aTTeCTallluy MPEACTABIEHBI B 1.5 TPOrPaMMBI.

Mamepuansi, ucnov3yemoie 01 RPOMEHCYMOYHO20 KOHMPOJIA YCNeeaemMocmu
o0yuarwuxca no OucyunIune

OC-4 Jx3amen B (popMe YCTHOTO codeceq0BaAHUSA

IIpumepHBIEe BOIPOCHI K IK3aMeHY

How do you ask to put you through?
How do you spell the telephone number?

What do you say when you part?

CoNoO~WNE

10 Does your answer include a greeting?

Do you make notes to your conversation before you dial the telephone number?
How do you usually begin your telephone call?

Do you use phrases like: “I’m sorry to disturb you, but...”?

What do you usually say when your partner is absent?

What do you say if you want to leave a message?

Do you answer your phone within one or three rings?




11. Does it include your full name rather than only your first name?
12. Does it include a verb as in “Tom Jones is speaking”?

13. Is your answer fewer than ten words?

14. Whom do you usually give your telephone number?

15. Where does the word “fax” come from?

16. When did this means of communication develop?

17. How does the fax machine function?

18. Is it similar to the telephone system?

19. How are charges measured?

20. What are the advantages of fax?

21. What fax abbreviations do you know?

22. What are the advantages of telex?

23. What telex abbreviations can you name?

24. What is the layout of faxes?

25. What is the layout of telexes?

26. What’s the difference between formal and informal kind of fax?
27. Should informal fax be kept brief and clear?

28. Have you ever sent fax or telex?

B xoH1Ie n3yueHust JUCUUILIMHBI TOABOAATCS UTOTU pabOThI CTYIEHTOB Ha J1aOOPaTOPHBIX
3aHATHUSAX TyTEM CYMMHPOBAHUS 3apa00TaHHBIX 0AJUIOB B TEYCHUE CEMECTPA.

KpnTepml OlleHUBAHMA 3HAHMII oﬁyqamnmxca o JTMCHMIIJIMHE

Dopmuposanue 6anIbLHO-PEUMUH2080U OYeHKU PAbOMbl 00Y4AIOUUXCSL

[Tocemenue PaGora Ha
1a00paTOPHBIX 71a00paTOPHBIX DK3aMeH
3aHATUN 3aHSTHSIX
PazbannoBka mo Bugam | 12 x 1=12 294 GasLIoB 64 Gara
1 cemecrp pabot _ OaJIoB
CyMMapHBbIi Makc. 12 6amnoB 236 GannoB 300 6annoB
Oam1 max max max

Kpumepuu oyenusanusn pabomuol obyuaiowezocs no umoeam 1 cemecmpa

Ouenka Bbaaasl (3 3E)
«OTIUYHOY 271-300
«XOPOIIIO» 211-270

«yIOBJIETBOPUTEIHHOY 151-210
«HEYJOBJIETBOPUTEIILHO 150 u meHee

6. MeToanuyeckue yKazaHus 1Jisl 00y4alOMIMXCs M0 OCBOCHHIO TN CHUTILIMHBI

VYcenemHoe u3ydeHue Kypca TpedyeT oT 00ydaromuxcs MOCeIeH!s] U aKkTUBHOM paOoThI Ha
JTa00paTOPHBIX 3aHATHSX, BBIMOJIHEHUS BCeX y4eOHBIX 3aJlaHMi MpernojaBareisi, 03HAKOMIJIEHUS C
OCHOBHOMW M JTOMOJHUTEIBHOM JINTEPATYPOM.

IToaroroBka K 1a00PATOPHBIM 3AHATHSIM.

[Ipu moaroroBke k ja0OpaTOpPHBIM 3aHSATUAM CTYIEHT JOJDKEH W3YYUTh TEOPETUYECKUM
Marepuasl 1o TeMe 3aHATHA (M3y4UTh OCHOBHYIO JIMUTEpPATypy, O3HAKOMHTHCS C JOMOJIHUTEIbHOU
JUTEPATypOM, IPU HEOOXOIUMOCTH JOMOJIHUTH KOHCIIEKT, JIeas B HEM COOTBETCTBYIOILIUE 3alHCH U3
JUTEPATypHBIX UCTOUYHHUKOB). B cirydae 3aTpyqHEeHnH, BO3HUKAIOIUX P OCBOEHUU TEOPETUYECKOTO
Mmarepuajia, MarucTpaHTy cieqyeT oOpallarbCs 3a KOHCyJbTalMed K mpenojaasarento. Mns nHa
KOHCYJBTAINIO, HEOOXOIMMO XOPOLIO MTPOIyMaTh BOIIPOCHI, KOTOPbIE TPEOYIOT pa3bsCHEHHS.



JIabopaTtopHble 3aHATHA B PaBHOW Mepe HalpaBlIeHbl Ha COBEPILIEHCTBOBAHUE
WH/IMBUYaJIbHBIX HAaBBIKOB PELICHMS 3aJad, BHIPAOOTKY HAaBBIKOB MHTEIUIEKTyaJbHOW paloThl, a
TakXe BeAeHUs IucKyccuil. KoHKpeTHble NMPONOpIMH Pa3HbIX BHJOB pabOThl B IPYIMIE, a TAKKE
CIOCOOBI MX OLEHKH, ONPEAEIAIOTCS IMPEnoJaBaTesieM, BeAyluM 3aHATHA. OCHOBHBIM METOJIOM
00yueHHMsI ABIISETCSA CaMOCTOATENIbHAS paboTa CTYIEHTOB C yUeOHO-METOANYECKUMU MaTepHaJaMH,
HAY4YHOH JHMTEpaTypod, W3y4eHHE MeAaroruyeckoro omeita. [Ilpy oOyyeHMH J1€710BOMY
MHOCTPAHHOTI'O S3bIKY PaCCMAaTPUBAIOTCA PealbHbIE CUTYAL[MH COBPEMEHHOTO J1e10BOro olieHus. B
4aCTHOCTH, A(PPEKTUBHBIM CIIOCOO0OM (HOPMUPOBAHUS Y MAarvCTPaHTOB IMPAKTHUYECKUX HABBIKOB
JIEIOBOM  MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHMKALIMUM TPEACTABISETCS LIEeJCHANPaBI€HHOE H3y4YEeHUe
pasIMYHBIX CIIy4aeB KOMMYHHKaTHBHBIX HeyAaud M KOH(IMKTOB B cdepe Ou3Heca U
npodeCcCHOHATBLHOMN 1eATETbHOCTH.

CucrtemMaTnueckoe pacCMOTPEHHE Ha 3aHATHUSIX M0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HENPO(QUIBHOM
MarucTpaTrype paszjiudHbIX CHUTyallMii MEXKYJIbTYPHOI'O OOIIEHHUS, B KOTOPBIX HMEET MECTO
KOMMYHHKAaTHBHas HeyJa4ya, HEIOHUMaHKe, BbI3BAHHOE HE3HAHUEM PEaInil HHOSI3BIYHOM KYJIbTYpBI
WINA pa3HUIC MEHTAINTETOB B3aMMOJACHCTBYIOIINX CTOPOH, SBISETCS (PPEKTHBHBIM CPEACTBOM
00y4YeHMsI OCHOBAM JI€JIOBOM MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIMH. TpEeHUPOBKAa MOHOJIOTMUECKON peun
Ha MHOCTPAaHHOM $I3bIKE B COYETAHHH C TIOJHMJIOTHYECKUM OOCYXKICHHUEM CIy4aeB U3 IMPAKTHKH
MEXKYJIBTYPHOTO OOIEHUs, 00CYX/IEHUEM NPUYMH BO3HUKHOBEHHUS U BO3MOXKHOCTEH M30eraHus
HeyJay, peHIeHUs] W MPEJOTBPAICHUS KOH(MIMKTOB CIOCOOCTBYET (HOPMUPOBAHHIO M PA3BUTHUIO
HaBBIKOB MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALUU Y Oy1yILIUX MarucTpos.

BaxnpiM acnektoM OOyu€HHUs JI€JIOBOMY HWHOCTPAaHHOIO SI3bIKYy IPEICTaBIIAETCS
(dbopMHpOBaHHE NPAKTUUYECKUX HABBIKOB MOMCKa pabOThI, COCTABICHUS PE3IOME M IMPOXOKIACHUS
coOeceoBaHUs (MHTEPBbIO) HA THOCTPAHHOM SI3bIKE.

Pe3ynbTaThl BBINOIHEHUS NPAKTUYECKUX 3/1aHUM OLIEHHMBAIOTCSA B OajulaX, B COOTBETCTBHHU C
0aJUIbHO-PEUTUHIOBOM CUCTEMON YHUBEPCHUTETA.

IMnanbl 1adopaTopHbIx 3anaTHii (1 cemecTp)

JlabopaTopHoe 3ansiTue Nel.

Tema 1. [IpencraBnenue. 3HakoMcTBO. Bu3nuTHas kapTouka.

[eanb padoThi: 03HAKOMUTHCS C OOpaIllEeHHEM B JIEJIOBOM OOIIEHUU M JEJIOBBIX MHUCHhMaXx,
(bopMaMy IPUBETCTBUSL, TPOILAHHS, TOMKETAHHS.

Pexomenaaumum k camocTosiTeIbHON padore

1. IlpopaboTaTh MaTepHual Mo TeME NPAKTUYECKUX 3aHATHIH

2. OTBeTHTH Ha BOMpPOCHI IO Teme: “Getting acquainted”

Coaepsxanue padoThI:

1. IToATOTOBUTE BBICTYILJICHHE 110 U3y4aeMON TEME.

2. BhINOMHUTS 3a1aHKS U yIIPa)KHEHUS K TEKCTaM I10 TEME.

dopma npeacTaBjaeHust 0TYeTA:

CTyzeHTBI IPEACTABIAIOT IPE3EHTALNI0 «BU3UTHAs KapTOUKa»

JlabopaTopHuble 3ansiTust Ne2, Ne3.

Tema 2. YcerpoiicTBo Ha padory. Hanucanue pesrome.

Lleab padoThbl: 03HAKOMHUTHCA C MEPEUYHEM MPUMEPHBIX BUIOB pabOT, CYIIECTBYIOUINX B
COBPEMEHHOM MHUPE W BO3MOXKHOCTSMH HANTH TIOCTOMHYIO paboTy AJis ceOs

PexoMenganmu k caMocToOsAITeIbHOM padoTe

1. IIpopabGoTaTh MaTepHa MO TEME MPAKTUYECKUX 3aHATHHA

2. OTBeTHTH Ha BOMpPOCHI o Teme: “Getting a job”

Conep:xanue padorbl:

1. [ToAroTOBUTH BEICTYIIEHUE 10 U3Y4aEMOIl TEME.

2. BrITIOTHUTSE 3a71aHUS U yIIPAXKHEHUS K TEKCTaM T10 TeMe

dopma npeacTaBIeHus 0TYeTa:

CTryaeHTbl  COCTaBISIIOT AUAJIOTM B Iapax MO TeME, TOTOBAT MPE3EHTALUHU, 3aNOJIHSIOT
pe3oMe.



JlabopaTopHble 3ansiTust Ne4, NeS.,

Tema 3. YcrpoiicTtBo Ha padory. CobecenoBanme.

Leab padoThl: 03HAKOMUTKCS C IEPEUYHEM BaKaHCHI B OUCEe, TEPCOHATOM (UPMBI

Pexomenganmm Kk caMoCTOSITEIbHOM padoTe

1. [TpopaboTaTh MaTeprall MO TeME MPAKTHYSCKUX 3aHATHMA

2. OTBeTnTh Ha BoOmpock Mo Teme: “At the office”

Coaepixanue padoThbI:

3. [ToAroTOBUTH BHICTYILICHUE IO U3Y4aeMOil TeMe.

4. BbInomHUTh 331aHUS U yTIPAXKHEHUS K TEKCTaM 0 TeMe

dopma npeacTaBjIeHus 0TYETA:

CTyneHThl COCTaBIISIIOT IMAJIOTH B Iapax Mo TeMe, IpocMaTpuBaoT MHTepHeT-MaTepuaibl
no Teme «Cobece[oBaHuE, TOTOBAT MPE3CHTALINH, 3aIOJHAIOT PE3IOME.

JlabopaTopHoe 3ansitue Ne6.

Tema 4. JlesioBasi moe3aka. TaMoO:KeHHbIH M MACTIOPTHBIA KOHTPOJIb.

Leap padoTbl: 03HAKOMHUTBHCS C IPaBWJIAMU IIOBEJIEHHUS B a’poONOPTYy, Ha BOK3ale,
MO3HAKOMUTHCS ¢ pabOTON TOPOJCKOT0O TPAHCHIOPTA, C MPaBUIAMHU TAMOXEHHOT'O KOHTPOJISL.

Pexomenganum Kk camocTosiTeIbHOM padore

1. IIpopaboTath MaTepuan Mo TeME MPAKTUYECKUX 3aHATUN

2. OtBeTHTh Ha BOMIpOCHI IO TeMme: “At the customs .

Conep:xanue padoTbl:

1. [ToaroTOBUTH BBICTYILICHHUE IO H3Yy4aEMOM TEME.

2. BbIMOTHUTE 331aHUS U yTIPAXKHEHUS K TEKCTaM 0 TeMe

dopma npeacTaBjIeHus 0TYeTAa:

CTyneHThl COCTaBISIIOT IMAJOTH B Iapax 1o Teme « TaMo>KeHHBIH U TaCHOPTHBIA KOHTPOJIb»,
3aMOJIHSIOT 00pa3Ibl TAMOXKEHHON JACKIapaliu.

JlabopaTopHoe 3ansiTue Ne7.

Tema 5. Komanauposka. O01enue B 1e10Boii cdepe.

Leab paboTbl: 03HAKOMUTHCS € NMPaBUIAMHU M BO3MOXKHOCTSIMH 3aKa3a OujieTa Ha caMoJIeT,
3aKa3a HOMepa B TOCTHUHHUIIE

PexomeHnaaumum k caMmocTosiTe/IbHOI padoTe

1. IlpopaboTaTh MaTepHual Mo TeME NPAKTUYECKUX 3aHATHIH

2. OtBeTHTh Ha BOMpOCH o Teme: “A Business Call”.

Coaepsxanue padoThI:

1. IToATOTOBUTE BBICTYILJICHHE 110 U3y4aeMON TEME.

2. BbINOIHUT 331aHKS U yIIPA)KHEHUS K TEKCTaM 10 TEMeE

dopma npeacTaBjaeHust 0TYeTA:

CrTyneHTBl COCTaBJIAIOT AMAJIOTHU B IIapax 1o TeMe «JlenoBoi 3BOHOK.

JlabopaTopHoe 3ansitue Ne8.

Tema 6. Cpencra nepenaun unpopmanuu. Mcnosb30BaHne cOBpeMEHHBIX CPEACTB
KOMMYHHMKAIWHU.

Leab paGoTbl: 03HAKOMUTHLCS C CYHIECTBYIOIIMMU CPEACTBAMHU Mepeaadun UHPopMaluu u
BO3MO>KHOCTSIMH HMCIIOJIb30BaHMSI COBPEMEHHBIX CPEJICTB KOMMYHHUKAIIUH.

Pexomengaumu Kk caMoOCTOSITEILHOM padoTe

1. IlpopaboTaTs MaTepHual MO TeME MPAKTUYECKUX 3aHATHIH

2. OtBetHTh Ha BOMpOCHI IO TeMme: “Electronic correspondence”.

Coaepixanue padoThI:

1. IToATOTOBUTE BBICTYIIEHHE 110 U3Yy4aEMOU TEME.

2. BoInonHuTh 3a1aHKs U yIPaXKHEHUsI K TEKCTaM 10 TEME

®opMa npeacTaBjieHus: OTYeTA:



CTyaeHTBI COCTaBJISIIOT AHAJIOTH B mapax mo Teme «lIpumeM m mepemada coOOIICHHH IO
baxcy».

JlabopaTopublie 3ansitust Ne9, Ne10, Nell.

Tema 7. JlesioBoe nucbmo. CTpyKTYypa 1€J10BOro0 NucbMa. BUabI 1e10BbIX U CEM.

Ilesb padoThI: 03HAKOMUTHCS C TpaBHIIaMH O(OPMIICHUS M CTPYKTYPOIl IEIOBOTO MHCHMA,
pa3IMYHBIMU BHJIaMU JEJIOBBIX MHCEM.

Pexomenaanmum Kk caMmocTosITeIbHOM padore

1. IIpopabGoTaTh MaTepHal 1Mo TEME MPAKTUYECKUX 3aHATHHA

2. OTBeTHTH Ha BOMpOCHI o TeMe: “Business Correspondence”.

Coaep:xanue padoThbI:

1. [ToAroTOBUTH BHICTYILICHUE IO U3Y4aeMOil TeMe.

2. BoinonHuTh 3aaHKs U yIpaXKHEHUsI K TEKCTaM 10 TEME

®opMa npeacraBjieHus: OTYeTA:

CTyIneHTbl COCTaBIIAIOT JENIOBBIE MUChMA, PadOTalOT B rpymmax, oocyxaaroT «10 30710ThIX
MPaBWI» JIEJIOBOIO MHUCHbMa, OOCYXIAIOT 00paslibl JENOBBIX AIIEKTPOHHBIX IMHCEM, BBIMOIHSIOT
3aJJaHMsI 110 HAITMCAHUIO PA3JIMYHBIX 00Pa3IOB JEOBBIX MTHUCEM.

JlabopaTopHoe 3ansTue Nel2.

Tema 8. 3akiouenue q0roBopa.

eab padoThl: 03HAKOMUTHCS C IPaBUJIAMU 3aKJIIOYEHUS JOIOBOPOB, C ITUKOW MTOBEACHHUS
MapTHEPOB MPU 3AKITOYEHUHU PA3ITUYHbBIX 10IOBOPOB

Pexomenganum Kk camocTosiTeIbHOM padore

1. ITpopaboTath MaTepuan Mo TeME MPAKTUYECKUX 3aHATUN

2. OtBeTHTh Ha BOMpOCHI IO TeMe: “Discussing contracts” u “Contracts”.

Conep:xanue padoTbl:

1. [ToaroTOBUTH BBICTYIICHHUE IO H3Y4aEMOM TEME.

2. BbINTONHUTE 3371aHUS U YIIPAKHEHUS K TEKCTaM 10 TEME

dopma npeacTaBjaeHus 0TYeTA:

CTyneHThl COCTaBISIOT OOPA3IIb JOTOBOPOB, OOCYKAAIOT CTPYKTYPhI KOHTPAKTa U TIpaBHIIa
HAlmMCaHUC KOHTpAaKTa B MUHU-T'PYIIIIax.

7.1lepeyeHb OCHOBHOM M JOMOJHUTEIbLHOI yuyeOHOH JuTeparypbl, UHTepHeT-pecypcos,
HEeO0XOAUMBIX [IJIS OCBOCHHSI JUCIUNJIMHBI

OcHoBHas JInTepaTypa
1. I'aparyns C.W. AHrnmuiAckuii SI3bIK JUI aCOMPAHTOB U coucKartenel yueHol ctenienu = English

for postgraduate students: yueonuk y1st By30B. M.: ['ymanutapusiit uznarensckuii nentp BJIAJTIOC,
2015, 328 c. http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=429572 &sr=1

2. Hanuesckas, O. E. English for Cross-Cultural and Professional Communication : yue6HOe
nocooue / O.E. [lanueBckas; A.B. Manés. - 6-¢ u3j., crep. - Mocksa : @imnHTa, 2017. - 192 ¢. - ISBN
978-5-9765-1284-9. URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93369

3. ManbkoBckas, 3.B.. 'paMMaTika Juis 1€710BOro OOIIEHUS Ha aHTTTUICKOM sI3bIKE (MOIYJIBHO-
KOMIIETEHTHOCTHBIN TTOXO/). - M.: HUAIL Nudpa-M, 2013. - 140 c.
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=342084

4. IIpeoOpakenckass A. A. JlenoBas mepenucka Ha aHIIMHCKOM S3bIKE. M.:
HannonanbsHe1i OTKpBITHIN YHusepcurer «HTYUT», 2016, 72 C.

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=429121&sr=1
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